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1. Общие положения 

1.1. Положение о языке (языках) образования (далее – Положение) в автономной 

некоммерческой образовательной организации высшего образования «Научно-технологический 

университет «Сириус» (далее – Университет) регламентирует порядок преподавания и изучения 

языков при реализации образовательных программ Университета.  

1.2. Настоящее Положение разработано в соответствии с Конституцией Российской Федерации, 

Федеральным законом от 01.06.2005 № 53-ФЗ «О государственном языке Российской Федерации», 

Федеральным законом от 24.07.1998 № 124-ФЗ «Об основных гарантиях прав ребенка в Российской 

Федерации», Федеральным законом от 29.12.2012 № 273-ФЗ «Об образовании в Российской 

Федерации»; Порядком организации и осуществления образовательной деятельности по 

образовательным программам высшего образования, программам бакалавриата, программам 

специалитета, программам магистратуры, утвержденным Приказом Минобрнауки России от 

05.04.2017 № 301; Порядком организации и осуществления деятельности по дополнительным 

профессиональным программам, утвержденным Приказом Минобрнауки России от 01.07.2013 

 № 499, иными нормативными правовыми актами Российской Федерации, регламентирующими 

образовательную деятельность, Уставом Университета.  

1.3. При разработке основных и дополнительных образовательных программ Университет 

предусматривает возможность введения учебных курсов (модулей), обеспечивающих 

образовательные потребности и интересы обучающихся, в том числе, этнокультурные. 

1.2. Воспитательная деятельность Университета, в том числе направлена на формирование 

уважения к русскому языку как государственному языку Российской Федерации, приобщение 

обучающихся к культурному наследию Российской Федерации, воспитанию уважения к культуре, 

языкам, традициям и обычаям народов России. 

1.3. В Университете соблюдаются нормы современного русского литературного языка, 

устанавливается речевой этикет.  

1.4. Изучение иностранных языков в Университете является необходимым элементом каждой 

основной образовательной программы и направлено на обеспечение академической мобильности 

студентов, аспирантов, слушателей и иных обучающихся Университета, повышение качества 

профессиональной подготовки выпускников и соответствие подготовки выпускников запросам 

работодателей, реализации образовательных программ совместно с иностранными партнерами и 

(или) при участии ведущих мировых ученых, а также интеграции Университета в международное 

образовательное пространство.  

 

2. Язык образования 

2.1. Образовательная деятельность по образовательным программам в Университете ведется на 

государственном языке Российской Федерации - русском языке.  

2.2. Образование в Университете также может быть полностью или частично получено на 

иностранном языке (нескольких иностранных языках) в соответствии с соответствующей 

образовательной программой, в порядке, установленном законодательством Российской Федерации 

об образовании и настоящим Положением. 

2.3. Реализация образовательной программы полностью или частично на иностранном языке 

может осуществляться как Университетом самостоятельно, так и с использованием сетевой формы 

реализации образовательной программы. 

2.4. При реализации образовательной программы полностью или частично на иностранном языке 

Университет информирует лиц, поступающих на обучение по образовательной программе, лиц, 

желающих быть переведенными на обучение по образовательной программе, лиц, желающих быть 

восстановленными на обучение по образовательной программе, а также родителей (законных 

представителей) указанных лиц, если указанные лица являются несовершеннолетними, о том, что 

образовательная программа реализуется полностью или частично на иностранном языке. Факт 

ознакомления лица с образовательной программой и согласие обучающегося на обучение по 



образовательной программе полностью или частично на иностранном языке фиксируется в 

соответствующем заявлении о приеме, переводе или восстановлении личной подписью 

поступающегося (обучающегося).  

2.5. При реализации образовательной программы частично на иностранном языке текущий 

контроль успеваемости и промежуточная аттестация по соответствующим дисциплинам, курсам, 

модулям или иным элементам образовательной программы, реализуемым на иностранном языке, 

осуществляются на иностранном языке. Итоговая аттестация осуществляется на русском языке, 

если иное не предусмотрено локальными нормативными актами Университета.  

2.6. При реализации образовательной программы полностью на иностранном языке текущий 

контроль успеваемости, промежуточная аттестация и итоговая аттестация осуществляются на 

иностранном языке. В состав аттестационных комиссий могут включаться представители 

работодателей, владеющие соответствующим иностранным языком (языками) реализации 

образовательных программ, если иное не установлено локальными нормативными актами 

Университета.  

2.7. Лицам, в полном объеме освоившим образовательную программу, реализованную 

полностью или частично на иностранном языке, и успешно прошедшим итоговую аттестацию, 

выдается документ об образовании или документ об образовании и о квалификации. Документ 

оформляется на русском языке, либо в порядке, установленном соответствующим нормативным 

документом Университета. Дополнительно может выдаваться справка об обучении на иностранном 

языке с перечнем дисциплин, курсов, модулей или иных элементов образовательной программы, 

освоенных на иностранном языке, и указанием их объема и результатов обучения. 

   

3. Преподавание и изучение иностранных языков 

3.1. Выбор иностранных языков для осуществления образовательной деятельности по основным 

и дополнительным образовательным программам осуществляется Университетом на основании 

изучения запросов обучающихся, родителей (законных представителей) несовершеннолетних 

обучающихся, традиций и возможностей Университета.  

3.2. Обучающиеся осуществляют выбор изучаемого в рамках освоения образовательной 

программы иностранного языка из перечня, предлагаемого Университетом.  

3.3. Обучение иностранным языкам на всех уровнях образования основывается с учетом фактора 

преемственности обучения.  

3.4. Обучение иностранным языкам осуществляется в учебных группах.  

3.5. В рамках дополнительных общеобразовательных программ по запросу участников 

образовательных отношений Университет вправе организовать обучение иностранным языкам, 

которые не изучаются в рамках основных образовательных программ. 

 

4. Заключительные положения 

4.1. Документы об образовании и (или) о квалификации, справка об обучении или периоде 

обучения оформляются в Университете на государственном языке Российской Федерации – 

русском языке, если иное не установлено действующим законодательством Российской Федерации, 

и заверяются печатью Университета. Документы об образовании и (или) о квалификации могут 

быть также оформлены на иностранном языке в порядке, установленном локальным нормативным 

актом Университета.  

4.2. Документы об обучении могут быть оформлены как на русском, так и на иностранном языке. 

4.3. Настоящее Положение утверждается, изменяется и дополняется ректором Университета. 

4.4. Настоящее Положение вступает в силу с момента подписания приказа и действует до 

момента, когда его реализация невозможна или нецелесообразна.  


